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pre fudsky zivot

Vasa znacka Nasa znatka Klapka E-mail Datum

12021601 -31
Vazené damy, vazeni pani,

My,

carsten.fuchs@corpuls.com 16.02.2012

GS Elektromedizinische Gerate G. Stemple GmbH

Hauswiesenstralle 26, 86916 Kaufering, Nemecko

tymto vyhlasujeme, ze

MEDIS Nitra, spol. sr.o.

Pri Dobrotke 659/81, 94901 Nifra - Drazovce, Slovensko

je na&im jedinym a exkluzivnym partnerom na predaj a servis na uzemi Slovenskej republiky.

Medis Nitra spol. s.r.o. je jedina oficidlne splnomocnena, vyskolena a nami podporovana medicinska
spolognost na Uzemi Slovenskej republiky pre vykonavanie predaja, servisnej starostlivosti a
bezpednostnych technickych testov produktového sortimentu defibrilatorov/imonitorovacich systémov
znatky corpuls®. Zamestnanci spolognosti Medis Nitra, spol. s.r.o. sa zugastfuju obchodnych a

servisnych $koleni v pravidelnych intervaloch.

Nevyskolili sme ani nesplnomocnili Ziadnu inG spolo€nost na vykonavanie servisu vztahujliceho sa na
produkty znagky corpuls®, Ziadna in& spolognost ani nedisponuje moznostou poskytnlt originalne

nahradné diely alebo softvér znatky corpuls®.

GS Elektromedizinische Gerate
G. Stemple GmbH

[Necitatefny podpis]

Carsten Fuchs
Viceprezident, zakaznicka podpora

Generalni riaditelia:

G. Stemple, K. Stemple, Dr. C. Klimmer
Registragny sud: Augsburg HRB 3373
i€ DPH: DE 128 668 535
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Preklad som vypracovala ako prekladatelka zapisand v zozname znalcov, timo¢nikov a prekladatelov, ktory
vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore anglicky jazyk, eviden¢né &islo prekladatela
970212. Prekladatel'sky Gkon je zapisany pod poradovym &islom 48/2012 prekladatel'ského dennika ¢. 1/2012.
Za prekladatePsky tkon a vzniknuté naklady G¢tujem podla vyldtovania na zéklade prilozeného dokladu ¢&.
1172012,

V Nitre 23. 02. 2012
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Prekladatel'ska dolozka:

Preklad som vypracovala ako prekladatelka zapisana v zozname znalcov, timoénikov
a prekladatelov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore JAZYK
SLOVENSKY — IAZYK NEMECKY, eviden¢né ¢islo prekladatela 970518.

Prekladatel’sky ukon je zapisany pod poradovym é&islom ... C...[2012 prekladatelského

dennika ¢. ..%0.. 7./2012. Za prek|adatel’sky ukon avzniknuté naklady Gétujem na zaklade
prilozeného dokladu &. .55 0<. /2012 .
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V Nitre ... %0 08 Aord
PaedDr. Ofga Wrede, PhD.
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